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LE FILM D'ARIANE

‘La camera
au royaume des poissons

OMME noire planéte ne comple plos

plus beaucoup de terres inconnues a
découvrir, le cinéma a pemé a explo-
rer celles qui sonl immergées. Aprés avoir
contemplé dune caméra mélancolique les
Epaves de vaisseaux naufragés qui s'enlisent
au fond des mers, le liculenanl de vaisseai
J-Y. Cousteau, fidéle & sa vocation sous-
marine, s'aflarde dens son dernier film ou

milieu des gorgones épanouies, des coraux,

des raies en liberté, el des piewvres fenta-
culiféres.

Les images de Paysages du Silence
qu'il wienl de présenter & la salle Pleyel
sond d'une beaulé si érange el si prenanie,
que les applaudissemenis el les eris & admi-
rafion des specialeurs poncluaient les sé-
quences. Ce film conslitue au poinl de vue
de la pure esthéligue une réussite exiraor-
dinaire.

Epaves ful tourné & 40 ou 50  mélres
sous le nivear de la mer — Paysages du
Silence @ des profondeurs allant jusqu'a
62 méires — « Oii ne descenderai-je pas ? »
telle est la devise de ].-Y. Cousleau. A
quand Profondeur 3200 »

LE FESTIVAL DU SPECTATEUR
par André FRANCOIS

Double mixte

Parallélement au Festival de Bruxelles, un Festival du Spec-

tateur s'est tenu ces jours-ci dans une capitale inconnue. Cin-

quante-trois nations y ont envoyé leurs représentants les plus

qualifiés. Voici quelques-uns des compétiteurs de cette impor-
tante manifestation artistique.

Finaliste de I'épreuve du film sentimental, simple dame :
spectatrice émotive munie d'essuie-glace

-

Hollywood fait chanter
Les Trois Mousquetaires

N connait les projels des diverses ver-

sions de Jeanne 4 Arc, dont la princi-
pale (pour les Etats-Unis, en lout
cas) sera celle avec Ingrid Bergman. Mais
Hollywosd semble décidément entich: de
sujets Frangais. 2

ngons par jes films musicanx

on prépare une version musicale des Trois
mousquelaires, ot Géne Kelly sera d'Arta-
gnan et Keenan Wynn sera Porthos, On
peut se demander si Dumas pére reconnaitrait
son ceuvre quand on aura fini de « ['arran-
ger > _

On parle avssi d'une version musicale de
Algiers (live : Pépé-le-Moko) o le fade
Tony Martin tiendra le role du bandit créé
par Jean Gabin et d&ja repris en Amérique
par Charles Boyer. Voici qui promet encore
d'étre curieux.

Le prod'ur_lem' Samuel Bischoff, en colla-
boration avec Joseph Ermolieff (producteur
de Michel Strogoff), prépare Adventure in
Morocco (Aventure au Maroc), avee Geor-

ges Raft, dont le premier tour de manivelle .

serait donné au Maroc en septembre. Cette
aventure & la Légion étrangére serail adapié
d'un roman Francars d'Ermoficff. On dit que
Robert Florey en serait le metteur en scéne,
mais celui-ci,’ actuellement 5 Mexico oir il
dirige Tarzan and the Mermaids (Tarzan
et les ondmes), n'a encore ni confirmé mi
démenti I'mformation. Avenfure au Maroc
aura deux versions, américaine et francaise,

Savez-vous prononcer
Jeanne d’Arc et Cauchon ?

LE producteny Walter Wanger nous pro-

met que dans la Jeanne d'Arc de Berg-
man, que réalise Victor Fleming dJapres
la pitce de Maxwell Anderson, Jeanne de

Lorraine, les noms frangais, pour une jJois,
ne seronl pas écorchés, mais seron! pronon-
cés (dans la mesure du possible) & la fran-

.

A cetle fin, le meliewr en scéne a fait
enregisirer sur disque la prononciolion exacie
des noms principaux ef a distribué les disques
i plus de quaranie de ses inlespréles. En
outre, sur le plateau, avant la prise de vue
de chaque scépe ofi figuren! ces noms, le
disque sera diffusé par haut-parleur.

On comprend, en effel, que des moms
propres comme Cauchon, Boisguillaume, Im-
merguel, Compiégne, Domrémy ou Auxerre,
présenteni ceriaines difficullés pour des ar-
tisles américains... meme dorigine suédoise.

Mais une question se pose : 3i les noma
son! réellemenl prononcés 4 la francaise,
resteroni-ils compréhensibles au public amé-
ricain 2 J

Coctean n’a pas bonne

memoire

OBERTO ROSSELLINI, le metteur

en scéne de Rome, ville ouverte ef de
Paisa, vienl de lerminer La WVoix hu-
maine, avec Anna Magnani, d’aprés la piéce
de feanm Cocteau.

Mais nous ne verrons pas son film. Ou,
du moins, nous aftendrons neaf ans encore
avani de le voir. Délais de moniage 2

Incidents techniques, comme & la radio 2

Non pas. Toul simplement, un pelil oubli
de Codleau qui, en 1935, avail vendu les
‘droits de sa piéce, pour vingl ans, 4 un cer-
tein M. Abramoviich, cifoven américain.

El comme ce dernier a lintention de four-
ner L.a Voix humaine & Hollywood avec In-
grid Bergman ou Creta Carbo, il se refuse
a lont arrangement.

Quant & Cocleau, il avait complétement
oublié les 20000 francs qu'il awail fouché :
¢ La somme élait si petite ¥, dit-il poor

s'excuser.

B £3
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: Une outsider.

Memi-finale simple messieurs :

périscope.

fumeur clandestin muni de

NON, MONSIEUR VERDOUX
N'A PAS TUE CHARLIE CHAPLIN!

Nous sommes heureux de présenter aujourd'hui
3 nos lecteurs un texte de Jean Renoir. Cet
essai doit paraiire dans de numéro e juillet du
« Screen Writer », la revue des scénaristes amé-
ricains, ef nous avons pu nous assurer la primeur
de sa parution.

Depuis le « Journal d'une femme de chambre »,
dont Paul Gilson a fait en son temps le compte
rendu dans [' « Ecran francais », fe grand metteur
en scéne frangais a fourné « Woman on the
beach » {« Une femme sur la plage ») avec
Joan Bennett et Robert Ryan. N veut réaliser
maintenant « une comédie & l'américaine ».
Nous publierons prochainement sur ces projets
une interview de Jean Renocir prise par notre
correspondant particulier, & Hollywood, Harold
J. Salemson.

par Jean RENOIR

¢« 0 n'y o gqu'une chose gui
intéresse Phomme, c'est 'hom-
me. »
PABCAL.

A nuit demigre, j'ai fait un drdle de rave. )'étais
dans ma salle & manger en ftrain de découper
un gigol. Je procéddais 3 la manigre fiancaise.

c'est-a-dire dans le sens de la longueur. Ce systéme
permet d'obtenir des tranches irés différentes. A ceux
qui aiment la viande cuite, on réserve les premi&res.
Pour ceux qui I'aiment rouge. on attend d'arriver plus
prés de 1'os. Comme je m'enquérais du goGt de mes
convives, ceux-ci sortirent de cetie espéce de brouillard
blanc qui n'existe que quand on dort, et je reconnus
des gens que j'admire et que j'aime. Les couples de
« The Best Years of Our Lives » étaient I3 & ma
propre table et me sourioient aimablement. Je les servis
et ils mangérent avec un appétit robuste. A cdié d’eux,
le prétre et la femme enceinte de « Rome, ville

ouverte » se montralent un peu plus réservés, mais
non moins amicaux. Au bout de la table, les amouraux
de « Bréve Rencontre » se tenaient lo mam. Celle
audace éfait la preuve qu'ils se sentaient en confiance,
et J'en fus flotté. Comme jollais passer & la mystérieuss
Vérité des « Enfants du pargdis », on sonna & la porfe
d'entrée.

J'allal ouvrir ef me trouval en présence d'un mon-
sieur d'ospect distingué. D'obord, il me rappela vague-
ment quelqu'un que je connaissais bien, une espace
de vaggbond qui avait fali rigoler le monde entler,
Mais je compris vite que cette ressemblance n'élcil
que physique. Mame sous lo riche pelisse du proprié-
taire de mines d’or, |'autre était resté un produit du
ruisseau. On savait bien qu'il ne se décrasserait jomais
tout & fait. Tandis que celui-ci étalt sGrement né dans
une « bonne fomille ». Ses parents lul avaient appris
a se tenir convenablement & table et a baiser la main
des dames. Et de toule sa personne émanait cette
impression de passions contenues, de secrets redoutables,
apanage de la bourgeoisie des vieilles civilisations occi-
dentoles,

le me présental. Avec une politesse exquise, qui fleu-
rail sa vieille province et la solide éducation des bons
Peres, il me dit s‘appeler Verdoux. Puis il posa son
chapeau et sa canne sur une chaise, d'une pichenelle
enleva un peu de poussidre de son veston, ajusta ses
manchettes et se dirigea vers la salle 8 manger, Immé-
diatement, les outres se serrérent pour lul foire place.
s avaient |'air heureux de le voir. Evidemment, ils
appartenaient a la méme société,

Le diner terminé, nous sortimes de la malson. Mais
le bruit de la présence de mes hotes illustres s'était
répandu. et la rue était noire de monde. Quand nous
descendimes les marches du porche, [|'enthousiasme
écdata. O serrait des mains, on se bousculait, on deman-
dait des outographes. Soudain, une dame ftrés siache,
coiffée d'un ogressif petit chapeou, reconnut M. Ver-
doux ef le montra du doigl. Et curieusement |'enthou-
siasme se transforma en fureur. On se précipita sur
lui, des poings se levérent. )’essaygis de comprendre
et crigis en vain lo méme question : Qu'esi-ce qu'll a
fait 7... Qu'est-ce qu'il a fait ?... Mais je ne pouvais
saisir les réponsés, car tout le monde parlait & la fols
et les coups de canne qui fombaient sur |'infortuné
étaient assourdissants. Si assourdissants que je me réveil-
lai en sursaut et fermai ma fendtre que le vent d'orage
faisait batire violemment. g

Chaplin comme Moliere...

jE ne crois pas que les critiques qui ont si viclemment

attaqué Chaplin & propos de son demier film ["alent
foit pour des raisons personnelles ou politiques. En
Amérique, nous n'en sommes pos encore la. Je crois
qu’il s'agit plutét d'une terreur panique devant un
changement complet, devanl une avance parficuliére-
meni brusquée dans l'évolution d’un artiste.

Ce n'est pas la premigre fois que ¢a arrive, ni la
dernigre. Moliére a été la victime du m&me malentendu.
Et les critiques hollywoodiens qui se refusent & recon-
naitre les qualités de « Monsieur Verdoux », se trouvent
en bonne compagnie. En effet, les contempteurs de
Moligre s‘oppelaient La Bruyére, Fénelon, Vauvenar-
gues. MNs {‘accusaient de mal écrire. lls lui repro-
chaient son « barbarisme », son jargon, ses phroses fer-
cées, ses impropriétds, ses incorrections, ses entassements
de métaphores, ses répétitions fatigantes. son style inor-
ganique.

Cette animosité de certains critiques n'est pas le seul
point de ressemblance entre les carrigres de Moliere
et de Chaplin.

La vériteé derrigre un masque

A SES débuts, le premier o beaucoup de succés en

suivant tout bonnement les traditions de la Comédie
italienne. Ses personnages porfent les vétements et les -
noms familiers, leurs « emplois » sont ceux auxguels
le public est habitué. Simplement, sous le maquillage
de Sganarelle el derrizre les culbutes de Scapin. |"ou-
teur ajoute un élément plus rare : un peu de vérité
humaine. Mais & la surface pas de changement frop
opparent. Quand la situation traine. une bonne volée
de coups de baton provoque un rire certain. Le coté
sentimental &st ossuré par des recettes qui ne différent
pas. sinon par loa malirise de {'outeur. de celles em-
ployées couramment & |’époque : un jeune homme noble
agime une jeune. servanie et rencontre |‘opposition de
sa fomille. Mais & lo fin fout s"arrange. On s'apercoit
que l'ingénue est une jeune fille bien née qui, é&lant
bébé, avail éié enlevée par des pirates.

Chaplin. pour commencer. suit simplement les tradi-
tions du genre le plus en vogue dans le monde : le
vaudeville anglais. Il se prend les pieds dans les mar-
ches de |‘escalier et les mains daons du papier tue-
mouches. Le cté sentimental, dans ses films, est repré-
senté par des bébés abandonnés, des filles de joie mal-
traitées par lo vie, héritage des bons vieux mélcdrames.
Néanmoins, il ne céde jomais & la pire vulgaorité ge
notre époque : la fausse bonté larmoyante. Et, derriére
le masque blafard de son personnage, aussi blen gue
sous les fousses barbes de ses compagnons, nous dis-
cernons vite des hommes faits de chair et de sang. En
grandissant, comme Moliére, il Introduit dans Ln cadre
conventionnel, qu'd o foit sien & force de talent, ies
éléments d'une observation de plus en plus aigud et
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Quand les prises de vues de Woman on the beach
furent terminées, ses collaborateurs offrirent 2
Jean Renoir une plagque pour marquer lear recon-
naissance : « A Jean Renoir, pour sa constante
courtoisie, sa considération exiréme et son attitude
démocratique, nous, Pégquipe de son film, présen-
tong cette expression de noire affection et de notre
estime. >

d’une satire sociale de plus en plus amérs. Cependant,
les apparences restent les mémes, personne n’est choqué,
personne na proteste,

Un jour. Molitre décide de renoncer & le forme
qui avait fait son succds, et Il écart « L'Ecole des
femmes ». Les cccusations pleuvent. On le traite de
farceur. On s'irrite de ce qu’il soit directeur, comédien
et auteur. ?

Un jour. Chaplin éait « Monsieur Verdoux ». |i
abandonne les formes mdérieures auxquelles il avait
accoutumé son public. Grande vogue -d’indignation
on le tralne dans lo boue.

Aprés « L'Ecole des femmes », Molidre, qu lieu de
céder, n‘a pos cessé de frapper des coups de plus en
plus rudes. Sa prochaine pidce fut « Tarluffe », qui
attaquait la fousse religion et les bigots.

Quel sera le prochain film de Chaplin 7

Tout artiste évolue

[L me semble inutile d’expliquer pourquoi j'aime Cha-

plin ancienne maniére, pulsque tout le monde partage
cet avis. |l esi méme probable que certains détracteurs
de son nouveau film ont d0 écrire des articles .dithy-
rambiques sur « La Rude vers I'or » ouv « Le Kid ».
le voudrals essoyer de rassembler quelques-unes des
raisons qui ont fait pour mol de la projection de « Mon-
sleur Verdoux » un ravissement.

Comme tout un chacun, J'ai mes idées sur ce que
'on o convenu d'appeler I's Art ». Je crois fermement
que, depuis que |'époque des cathédrales est révolge,
depuis que la grande fol qul devait enfanter notre
monde moderne n'est plus |& pour donner aux artistes
la force de se perdre dans un immense chosur 3 lo
gloire de Dieu, I'expression humaine de qualité ne peut
glre qu'individuelle. M&me dans les cas de collaboia-
tion, l'ceuvre ne vaut que si ta personnaiité de chacun
des auleurs resle perceptible au public. Or, dans ce
film, cefte présence est pour mol aussi claire que calle
d'un peintre dans vn tableau ou d'un musicien dons
une symphonie. D'ouire part. tout homme marit, so
connaissance de la vie ougmente et ses créat'ons doi-

vent évoluer en méme temps que lul. Si nous nad--

mettons pas ces vérités dans noire profession, autant
admettre tout de suite qu'elle n'est qu’une industrie
comme les aufres, que l'on falt des films comme on
ferait des réfrigérateurs ou de la crame & raser. Ef
cessons de nous gorgariser du titre d'artistes et d'in-
voquer & fout bout de champ les grandes traditions.

' D'accord, disent certains, Chaplin a fait ceuvre per-
sonnelle et nous convenons qu'll o évolué. Mous préten-
dons simplement qu’il I"a fait dans une fausse direction.
Et ils ajoutent que le plus grand crime de M. Verdoux
est d'avoir tué le charmant vagaobend que nous aimions
tant. Son créateur qurait di non seplement la conserver,
mais s‘oppuyer sur lui dons sa recherche d’une nouvelle
expression. Je ne puls parfager cet avis.

M. Verdoux et notre temps

E N obandonnant les choussures éculées, le chapeau

melon et la badine du pauvre petit bonhomme en
haillons, dont le regard pathétique nous faisait fendre
le ceeur, Choplin enjza.délibérément dans un monde
plus redoutable, p plus prache de celul ob
nous vivons. Son nol onnage, avec son pantalon
bien repassé, sa cra parfaitement nouée, bien vétu,
et ne pouvant plus espérer faire oppel a notre pilié,
n'est plus & sa place dons les bonnes vieilles situations
dessinées & gros traits robustes ol le riche opprime le
pauvre d’ung maniére tellement évidente que le public
le plus enfantin peut soisir immédiatement la morale

de I"aciion. MNous pouvions "imoginer, avanf, que les |

aveniures de Charlot se déroulaient dans un. monce
réservé au cinéma, que c'étalent des espéces de contes
de féss, Avec «- Monsieur Verdoux =, il n'y a plus
d’équivoque possible. Il s'agit bien. de natre femps,
et les problémes exposés sur I"écran sont bien nos pro-
blémes. En sorfant ainsi d'une formule qui lui- offroit
toute sécurité, en cbordant de front la critiqgue de la
société au miliev de laguelle il vit lul-mé&me, besogne
dongereuse enire toutes. notre aufeur hausse nolfre
métier au rang des grandes expressions classiques de
I'esprit_humain et fortifie noire espoir de pouveir le
considérer de plus en plus comme un arf.

De la faiblesse au cynisme

U'ON me permefte d'ojouter une remarque pure-

ment personnelle : ayont renoncé a |'arme redcu-
table qu’était la foiblesse de son ancien personnoge,
Chaplin @ dt en chercher un aulre & |'usage de son
dernier-né. Celle qu’il a choisie plalt particu'izrement
ou* Francais que je suls, passionné de son.XVIII® siéde :
c’est le- eynisme.

le comprends parfaitement la méfiance de cerfains
esprits conformistes devanf ce moyen qui semble appar-
tenir & une époque aristocratique et révolue, Qu’ils par-
donnent & un lecteur des ceuvres de Diderot, de Vol-
taire et de Beaulmoichcis le plaisir qu’il a -pris &
« Mansieur Verdown ®

D'allleurs, méme lorsau’il n'est pas ainsi assaisonné
de logique paradoxale, le génie o souvent quelgue
chose de choquant, de subversif, un cerlain cbté Cas-
sandre. Cela viedt de ce qu'il a de meillers yeux
que le commun des hommes et que fes simplas yérités
qu’'il découvre restent provisdirement des erreurs pour
la plupart d'entre nous.

Autre raison d'aimer « Monsieur Verdoux » : J'odore
m'amuser au cinéma, et ce film m'a fait rire jusqu’'oux
larmes.

L'euvre d'un homme

E crois voir grandir autour de mol un cerlgin godt

pour les réalisations collectives, dont le triste anonymat
est un tribut & 1"adoration de nouveaux fétiches. Je cite
ou hasard quelgues-unes de ces fausses idoles . les
enquétes sur |'opinion, |'organisation, la technique. Ce
ne sont que les saints d'un dieu redoutoble qu'on
essale de subsiiiver sournoisement & celui de notre
enfance. Ce diev nouveau, c'est le progres scientifique.
Comme tout dieu qui se respecte. il nous aftire avec
des miracles. Car comment désigner autrement |'élec-
tricité, |'anesthésie, ou la décomposition de la matigre ? °
Mais je me méfie fortement de ce nouvegu venu. Je
crains que, en échange des réfrigérateurs et des appa-
reils de télévision gu'il prodigue si généreusament. il
ne cherche & nous voler une part de nofre hérifage
spirituel. :

Auirefols, tout objet éiait une ceuvre d'art, en ce

sens qu’il edail vne réflexion de celui qui I'avait fgit.
Le plus humble buffet de style colonial américain est
I"ceuvre de fel menuisler et non pas de tel autre. Cette
marque personnelle se manifesiait dans fout, dans les
maisons, dans les vétements, dans la nourriture,

Quand j’étais jeune, dans mon village de Bourgogne,
en dégusiant un verre de vin. on disait : « Ca vient
de la vigne de lo Terre & Pof en haut de la colline der-
riere la Sapiniére, ou de la fontaine Sarment. ou de tel
outre quartier. » Certaines bouteilles vous laissaient sur
la langue le goit des silex de leur vigne, dautres étaient
comme du velours, et |'on savait qu’elleés venoient d’une
vallée verdoyanie et un peu humide. En fermant les
yeux. on évoquait felle colline grisdtre, avec ses petiis
chénes tordus ei les troces de pos de sanglier qu'on
avail relevées |'outomne dernier avant la -vendange.
Et plus tard les jeunes filles courbées sous le poids de
leurs paniers de raisin mor. On évoquait surfout la
figure ridée du vigneron qui s'éfalf consocré qu culte
de ce sol difficile.

Toutes les manifestations de la vie prenaient un ssns
profohd, parce que des hommes les avalent marquées.
On se sentait le centre d’une immense prigre que les
travailleurs de tout ordre odressalent au ciel avec leurs
charrues, avec leurs marleaux, avec leurs aiguilles, veire
simplement avec leurs cerveaux. Aujourd’hul, nous vivons
dans un désert d'anonymat. Les vins sont mélangés. Les
fubes nickelés de ma salle de bain, le bols de mon
plancher, la barriére qui entoure mon jardin n'évequent
pour moi que le ronronnement uniforme des machines
qul les ont débités,

Il nous reste encore quelques refuges vers lesquels
nous nous précipitons. Un peinire peut enccre nous
parler de lul dans ses tableoux ou un cuisinier dans
ses plafs, C'est sans doute pourqueol nous sommes préts
a donner des fortunes pour un bon tableau ou pour un
bon repas. Nous ovons oussi ce métler qui est le natre
et qui restera I'une des grandes expressions de la per
sonnalité humaine, si nous savons conserver nolre esprit
artisanal, heureusement encore’ bien vivant. C&t esprit,
Choplin le posséde jusqu'au bout des ongles. On le
sent dans une certaine manidre décente d’aborder les
scénes, dans |'économie presque paysanne des décors,
dans sa méfiance des moyens fechniques, dans son res-
pect de la personnalité des acteurs et dans cetle
richesse intérieure qui nous fait penser que chague
caraciére en o frop & dire,

*

M .ONSIEUR VERDOUX ira un jour rejoindre dans

{"histoire les créations des artistes qui ont bien
mérité de notre civilisation. |l gura _sa place & coté des
poteries d'Urbino et des peinfures des impressionnistes
francais, entre un conte de Mark Twain et un menuet
de Lulli. Cependant, les films si riches en argenl, en
technique, en publiciié, qul ravissent ses contempteuns,
iront rejoindre, Dieu sait oD, disons dans 'oubli, les
riches chaises d'acojou sorties en série des belles usines
nickelées,

J. R
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M. VERDOUX DECOUVRE, LE JOUR MEME OU IL ALLAIT EXPERIMENTER UN NOU-

VEAU

ON, UNE JEUNE FEMME BLONDE DONT IL VA CETTE FOIS, S'EPRENDRE.

D'AUTRES PHOTOS DE CHARLIE CHAPLIN DANS SON NUUVEAU ERSUNAGE—:
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A LA TERRASSE D'UN CAFE FRANCAIS MINUTIEUSEMENT

RECONSTITUE

VERDOUX,

EN DANDY GENEREUX.
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M. VERDOUX |
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INFINIMENT GALANT, CHAPLIN — S'INSPIRANT DE LANDRU —
SEDUIT LES JEUNES FEMMES QU'IL SE PROPOSE DE SUPF IMER.




PAR CES TEMPS DE CHALEUR, MADELEINE SOLOGNE
A UN PASSE-TEMPS FAVORI : DOUCHER LEOPOLD.
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DEVANT LE PHOTOGRAPHE, MICHELINE PRESLES PREND TOU-

‘JOURS UN AIR INSPIRE; SON MAR! RESTE BEAUCOUP PLUS FROID.

« CATHERINE RESSEMBLE A SOPHIE »,
ESTIME '‘M. DESMARETS TRES PATERNEL

TOY ET MOI], OU LES BEAUX
DIMANCHES DE ROBINSON.

e =

Malgré la curiosité qui s’aftache & la vie privée de leurs compagnes, les
maris des actrices de cinéma restent des personnages mystérieux. On ne les
voit pas s'afficher avee leurs femmmes dans les manifestations mondaines ou
populaires dont elles sont les idoles. Et lear invisibilité n’a. dégal gue leur
mutisme, Confrainfs par leur condifion de jouer auprés des reines de [écran
le role de princes consoris, ils ont Pélégance de s'effacer de leur existence
publigue.

Est-ce a dire gu'ils renoncent a leurs prérogatives de maris ef aux joies
de I'intimité conjugale ? Il est évident qu'il Wen est rien. Aussi bien, ces actri-
ces que nous voyons a I'écran en proie aux passions les plus violenies, pdmées
dans les bras de jeunes premiers successifs, redeviennent, quand elles renirent
chez elles, dexcellentes et frés bourgeoises épouses.

On parle beaucoup des vedettes. On ne parle jamais de leurs maris : ils
ont pourtant quelque mérite. Nous avons tenté de forcer la porte de ces parte-
naires inconnus, ceux auprés desquels les vedeffes ne jouent plus la comédie.
Mais il n'a pas éié facile de faire parler ces maris entrainés @ déjouer Pindis-
crétion des interviewers.

ARMI ceux gui s"intéressent au cinéma, il faut avant tout placer M. Sologne
— autrement dit M. Schlossberg — puisqu’il est producteur. M. Schloss
berg est un philosophe gui s'est accoutumé, une fois pour toutes, & demeu-
rer dans ombre, tout en guidant les pas de sa femme vers la célébrité.

— Le meilleur film de Madeleine P Peut-éfre « L'Eternel Retour > : mais
je préfére celui qu'elle n'a pas encore fait !

Justement parce gu’il est dans le métier, il ne se reconnait aueun droit
pour intervenir dans la carriére de Madeleine, sauf quand elle tourne dans les
films gu'il produit lui-méme ; et il ne va jamais la voir au studio.

Cet homme, au regard vif et malicieux, & la voix ironique, ne reconnait
jamais sa compagne sur I'éeran ; « Elie n'est pas du tout Iz méme >, estime-
tdl ; « gaie et optimiste dans la vie, alors gu'elle jowe souvent des voles
dramatigues ; 1o voiz ocussi est méconnaissable »,

Pour 1lui, il n'y a gu'une Sologne : celle qui va avec lui & Ia chasse et &
la péehe durant les week-ends de repos, qui ne se met jamais en coldre et gui
tient par-dessus tout & ne pas couper ses longs cheveux blonds. 11 est seul
A la connaitre ainsi, et cela vaut bien I'anonymai. Pour illustrer ee point de
vue, il raconte volontiers cette amnecdote : Pariis tous les deux en vacances
dans la Delage de Madeleine, ils tombent en panne prés de Saint-Etienne .
une soupape grillée, et pas de garage ouvert en vue ; le temps que Madeleine
fasse cent métres & pled pour aller se renseigner, tout le bourg la reconnafit
Et les villageois d’entourer la voiture, admiratifs, ot se demandant entre enx,
4 haute voix : « Qui est celui-ld ¥ — Son mari # — Bon ami peut-éire ? >
Sur quoi I'un d'eux, plus effronté gue les autres : ¢« Penses-tu, elle doit les
choigir mieuz gue ¢o ! »

Signe particulier : M. Sologne lit beaucoup.

FROISSANT-SOPHIE DESMARETS est également 3 ranger dans la
= patégorie des maris de vedettes-producteurs de cinéma, bien que ce

métier ne Iui donne pas grande satisfaction ; il est également éditeur publi-
citaire.

I1 a connu sa femme il ¥ a quinze ans, alors gu’elle n'était encore gu’'une
toute petite fille, éld@ve an Conservatoire, et gu’elle faisait des sports dhiver.
Et depnis... Mais si on Iui avait dit & cette époque qu’il serait le mari d’une
vedette de cinéma, il aurait répondu qu’il ne tenait pas spécialement & cetie
position ; surtout parce gue dans cette carrigre, la réussite est hasardeuse.
Ce sont les arguments qu'il présenta A Sophie, mais Sophie s’est obstinée.
Ne trouvez-vous pas gu’elle a bien fait ?

®
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Princes consorts...
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OSTIA MORSKOI! JOUE SERIEUSEMENT A LA PETANQUE AVEC SPAAK,
:ENDAHT QUE Mme SPAAK ET NANE GERMON RIENT AUX ANGES. :

M. Froissant en a pris son parti. Mais il reste inconsolable lorsqu'il constate
qu'une star ¢ w'a jomais une minute de tranguillitd », que vouloir faire & la
fois du théitre et du cinéma, <« c'est de ia folie », le théitre restant la pire
des choses, parce que les rbles qu'y joue sa femme influent sur. sa personnalité...
Heureusement, Sophie n’avait accepté ae jouer Falindor que pour soixante
représentations ; auirement, ¢a durerait toujours. Et quand auraltelle’la
temps de jouer avec sa petite Catherine, si elle était en scéne tous les soirs ?

Signe particulier : M. Froissant est I'inventeur d4'un ingénieux petit systéme
postal utilisé par les amateurs de photographies dédicacées, pour correspondre
rapidement avec leurs vedettes préférées.

MICHEL LEFORT ?

. Je me trouve devant un grand sportif genre « pin-up boy américain 3,
cravate d'une hardiesse recherchée, visage hilé par le soleil. Au mur, uné
photo de Micheline Presle.

— Jai horreur du cinéma.

Il était temps qu’il le dise. Autrement, je me serais surprise i lui demander :

—_Dans quel film avez-vous été le partenaire de Mile Presle ! _

Car on Iui a effectivement proposé, vu sa photogénie, de faire du cinéma ;
il a répondu : « Pour rien au monde >. Comment sa femme peut-elle passer
des heures sur le set, & attendre la mise au point du chef-opérateur et les
décisions du metteur en scéne ? C'est pour lui un mystére. II préfére le ski,
le tennis et la direction commerciale des domaines Rothschild. 11 a m‘i
Micheline par I’Scran, en 1943, en allant voir Paradis perdu. Impression ?
Aucune ! ('est seulement guelques jours aprés, en la rencontrant chez des
amis. Et il lui donna son avis ¢ em spectateur » parce quil « n'y conneil
rien ». Elle a sa carriére, lui a son métier. C'est tout...

Bigne particulier : Ne va au cinéma qu'a 'étranger (mais il voyage beau-
coup).

N dit que Madeleine Robinson a choisi son pseudonyme parce qu'il évoque

la liberté : mais il se justifie doublement quand on la voit avec son mari
dans leur villa de Chenneviéres, dont le jardin est couvert de llcur_s et de fruits;
on pense irrésistiblement & 1ile de Robinson Crusoe :@ ses habitants coulent
loin du monde des jours heureux, levés chague matin & sept heures pour suivre
des cours de culture physique radiophonique, cultiver leur jardin et :_nonter
a cheval au bois de Vincennes. Le point noir, ¢’est de devoir aller ensuite, lai
3 'usine de textiles dont-il est adjoint techmique, et elle au studio : car si
Madeleine est femme d’intérienr, M. Toy est, de son cdté, extrémement casanier,
et tous deux n’ont pas de plus grand plaisir — le fox Micket couché sur leurs
_genoux — que de veiller sous la lampe en lisant des scénarii, répétant des
pidces, faisant des projets de vacances. -

Rigne particulier : Le ménage ne fréquente pas d'artistes de cinéma.

ORSKCI, qui dirigea Poris-Cinéme pendani deux ans, est le  mari

. :l:!e Nane Germon. Pour lui la question est résolue d'office selqn la formule

de non-intervention absolue... Ses fonctions lui ont toujours interdit le moindre
droit de regard sur la carritre de sa femme. En outre, de tous les maris de
vedettes — dé&ja hostiles & la publicité — M. Morskoi est ceria aement le plus

attaché & eon incognito.

'ALLATS oublier le docteur Loublié, heureux époux de Suzy Carrier, dont le .

erdne est poli et la jalousie proverbiale. Bien gque n'ayant dans son cabinet
de consultations aucun portrait de sa femme, il ne Iz suit pas roins partout
avec obstination ; ee qui fait soupirer Suzy, au studio, quand il I"'accompagne
de force : « Loublié, comment t’oubiiemia-fe_ 2

Monique SENEZ.
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VOIClI LES AUTEURS DE « RUY BLAS »:
PIERRE BILLON, LE REALISATEUR, ET
JEAN COCTEAU, L'INSPIRATEUR.
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COMME CELLES DE « LA
: RUY BLAS
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£ vous aifendez pas & retrouver dans « Ruy Blas » les caractéristiques d’un drame de cour,
d’une reconstitution histarique ou d’une trogédie d’amour... La réclisation de Pierre Billon
— on peut d’ores et déja le prévair — ne ressemblera & rien de fout cela.

Car 1'on respire dans les galeries de ce palais de Madrid construit par Wokhévitch, une
afmosphére féériquéd ressemblant & s'y méprendre & celle de « Lo Belle et la Bate ».

. Jean Coctean adapiant Viclar Huge, cela signifiait une imaagination d’artiste 'inspirant
d’une imagination de pogte. Il n'y o donc pas lieu de s'étonner si « Ruy Blas » nous fransporte
dans une Espagne fantastique, si les costumes des courtisans et des hommes d’armes sont de
toutes les époques sauf de celles ob est censée se passer I'action — « ils éfaient trop laids au
XVII® sigcle », dit Cocteau —, et si les décors ne comportent ni murs, ni « découvertes », ce
sont des squelettes de décors, tendus de velours noir ou voités de quadrillages au travers
desquels les arcs diffusent une lumiére frisante.

Il fou! ajouter que ce « récit » nous est conlé non seulement avec fantaisie, mais aqussi
avec majesié : ce n'est pas un moindre mérile, quand on brode sur le théme d’un gquiproguo
tragi-comique dont le cadre est un palais croulant., un royaume désagrégé, une cour fantoche.
Il s’agissait de faire noltre le grandiose di ridicule. Aussi les lévriers de la reine lévent-ils la
patie devant les colonnes des antichombres sans que nul ne songe & corriger cet incroyable
laisser-aller... et & grond renfort de poudre diurétique : aussi les perroquets des duégnes
bavardent-ils impertinemment sur le passage des courtisans, stimulés par les jets d’equ dont les
asperge 1'accessairiste ; aussi, les énormes danois de la camerera mayor, poursuivent-ils en des
courses échevelées les petits nains bouffons... Toul se calme lorsque s’avance la reine, imposante
el majestueuse sous son dais rutilant, obstinée dans un cérémonial sévére, malaré la débandade
de ses sujefs. Ef cela impose le respect.

Cette morgue pompeuse n’empéche évidemment pas lean Marais-Ruy Blas-Don César de
Bazan, de soupirer sous |'écrosante tache de ses deux roles & lenir ; &lre simultanément aven-
turier sans fortune et favori de la reine; selon le caprice des « numéros » que l'en tourne.
c’est beaucoup pour un seul acleur, méme de talent.

La reine. accompagnée de so fideéle confidente Casilda (lone Salinas, « la révélation du
film », précise Cocleau) et de son cortége de courtisans, sorl de lo chopelle, tandis que mille
bougies projetten! sur !'escarte leurs lueurs dansanies et funébres : On pense & un tableou du
Greco, oux graves figures de « L enterrement du comte d'Orguaz ». Fas=

Am de se venger de la reine quj Pa
disgracié, Don Salluste, minisire de
la Police, introduit & Ia cour, sous le nom
de Don Cesar de Bazan, Buy Blas, étu-
diant pauvre et roturier.

Voici on extrait de In scéne goi met
pour la premiére fois Rny Blas en pré-
sence de cells dont Il est secrétement
IMOUrenx : Sa SoW

OUB sommes dans le salon de lao

reine. Un salon austére et solennsl

Autour de la grande table centrals,
six dudgnes vétues de moir travaillent a
des owvrages de femme. Non loin de ‘la
fenéive du fond, la Reines est assise de-
vant un métier d tapisseris. Agsise & ses
cotés sur um tabouret, sa suwivante, Ca-
silda, trie des écheveaux de soie. Enire
tes deuxr fenéires, la camerera mayor, du-
chesss d’Albuquergue, surveille. Debout a
ciié d'ells, appuyé au mur, se tient Don
Guritan dans un costume tout enrubanné.

‘Dans un palais funébre et fantastique, RUY BLAS

...lombe aux pieds de sa souveraine...

UN EXTRAIT pu SCENARIO DE JEAN COCTEAU

Dans le fomd de la piige, lc main dort
Sur um cousSim awu pied |du perchoir de
Para, deux bassets sont zur 565 gEMOUR.

VOIX DE L'HUISSIER — Une lettre
du roi.

Plan général traveling (va por la
reine). L'huissier finit gouvrir {a porte
donnant sur Pantichambre et gefface.

Ruy Blas entre. Il ¢zt dons I8 méme
costume qwil portait & Curamanchel. Un
manteau tombe sur son bros gauche et
la cache. Deus pages lo guivent, gui por-
tent sur um coussin d'or jo letire du roi.
Tandis que Phuissier referme la porte,
il gavance dang le salon.

Ruy Blas s'arrdte et sgluc respfctiten-
sement. Les deux pages viennent sage-
nouiller devant la reins |Celle-ci tend la
main pour prendre la lett
sin, mais la duchesse prévient son geste
et g'sn empare. ”

LA DU — Mgndazme, l'nsage
veut que je lise d'abord.

reine auw combls ¢

LA REINE. — Eh bien,

Lo duchesse brise lo g¢
ploie la lettre et lit tout haut !

LA DUCHESSE. — Aranguez, ce mardi.
Madame, il fait grand vent, j'ai tué six
lméps. Signé : Carloes.

URITAN. — C'est tont ?

LA DUCHESSE. — QOui, seigneur
comte. (Tendant la letire a la reine.) Si
Sa Majesté wveut..

LA REINE,

douloureugement. — Non.

Bile tourne le dos ¢ In guchesss et se
dirige vers son fouteuil Au passage, elle
garréte devant Ruy Blag ot [ui demande:

LA REINE. — _ Clest vous, monsienr,
qui m'apportez cette letire ?

Plan moy:=n, — La duchesss et Guritan.
Celleci expligue :

LA DUCHESSE. — (st le seigneur
César .de Bazan, comte |[le Garopa, un
nouvel écuyer que le roi |jonne & lareine
et que M. de Santa-Cruz g recommande.

LA REINE. — Approdhez, monsieur.

Ruy Blas renire dang & champ, hésite.

LA REINE, d’ume voiz plus douce. —
Approchez. Soyea le bienvenu aun palais
de Madrid. J'espére que

Elle s'interrompt bruisquement en re-
gardant vers 188 pieds de Ruy Blas.

Gros plan. — Deg goultes de sang tom-
bent a cotd du pied gauche de Ruy Blas.

VOIX DE CASILDA. — 1] est blessél...

Plan moyen. — Les trois personnages.
La reine se ldve :

LA REINE. — Blessé 7.

Ruy Blas chanosile.

JEAN MARAIS, PENDANT UNE PAUSE, FAIT UN BRIN DE
CAUSETTE AVEC LA REINE, DANIELLE DARRIEUX.

LA REINE. — Mais, monsieun, vous
allez vous frouver mal!

CASTLDA. — Tl ne tient pas debout.

Elle s'approche de Ruy Blas, le prend
par le bras droit et le fait asseoir dans
le fauwteuil de la reime, ofi §I tombs @&
demi évanowi. Son mantean découvre son
bras gauche.

Gros plan. — La main de Ruy Blas,
dont le poignet blegsé saigne. Les mains
de Casilda relévent la manche.

VOIX DE CASILDA. — Mon Dien!
C'est atroce...

Plan moysn. — Ruy Rlas de facse, éva-
noui, lss yeux clos. A sn gauche, Casilda
agenouillée gui reléve la manche de son
pourpoini. A sa droite, la reine debout,
bowleversée, dont Tes yeux vont de la bles-
Sure au visatge de Ruy Blas.

Casilda, se retournant vers les duégnes:

CASILDA, — Ne restez pas stupides!
Apportez-moi un linge, un mouchoir,
n'importe quoil..

Les duédgnes sortent du champ en se
bousculant.

Plan moyen. — La duchessa et Guritan.
La duchesse dit sévérément :

LA DUCHESSE. — Emportez-le. On ne
s’'évanonit pas devant la reine.

Guritan o un sourire méprisant.

Plan moyen. — Euy Blas, la reine et
Casilda dans le méme position. Casilda
finit de dégager lg blessurs. Elle tourne
la téte dans la direction des duégnes 6t
demande, impationtde :

CASIL.DA. — Eh hien, ce linge 7... Je
peux l'attendre, si le cérémonial s'en
maéle ! /

La reine, spontandment, Iui tend le
mouchoir gw'elle a tiré de son corsage.
Dans ce mouvement, les fleurs tombent
auxr pieds de Ruy Blas. La duchesse enire
dans le champ, par Vavani-plan gauche,
ot, gadressant sévérement & la reine :

LA DUCHESSE. — Madame!...

La reine ne bronche pas, tondis que
Casilda noue rapidement le mouchofr au-
tour du poignet de Ruy Blas. Ce dernier
ouvre les yeur, voit Isg fleurs et son Mmou-
choir. Il referme les yeuxr ef laisse aller
8a téte em arriére. A Varriére-plan, les
dudgnes reviénnent apporiant des servisi-
tes, un baassin d’argent plein d'eaw et des
flacons. DP’un geste, la duchesse les écarte.
Se tournant dans lg diréction des pages,
elle ordonne :

LA DUCHESSE. — Emportez ce jeune
homme. -

LA REINE, interuvenant, — Qw'on laisse
ce jeune homme se reposer seul ici Je
I'exige. J'irai dans mon oratoire.

UNE IMAGE DU FILM: LES COURTISANS ACCOMPAGNENT LA REINE, EN TENANT

AU-DESSUS DE

SA TETE UN DAIS. DES AMPOULES

Y SONT CAMOUFLEES POUR

MENAGER DES EFFETS DE LUMIERE ET LES FIGURANTS CACHENT LES CABLES.

PUIS, GALANT, UN BRIN DE COUR A CASILDA
(JONE SALINAS), LA CONFIDENTE DE LA REINE.

(Reportage photogr. DARGENCE.)

MOULOUK, LE CHIEN ET L'AMI DE JEAN MARAIS, NE
« TOURNE » PAS, ON LUI A PREFERE UN LEVRIER.




“Brave rencontre” 4 Paris avec TREVOR HOWARD
gu admire Celia Johnson, Gabin et Michel Simon

L est d'abord méconnaissable, il
I porte une barbe broussailleuse qui

le transforme en explorateur. On
est tenté de l'aborder avec la phrase,
devenue rituelle, de Stanley retrou-
yrant Livingstone au ceeur de I'Afri-
gue et de lui dire : € Mr. Trevor Ho-
ward, I presume ? »

Mais 11 suffit qu'il sourit, que ses
rides se creusent en éventail au coin
des yeux clairs pour gu'on retrouve
le jeune docteur de BEréve renconire.

Et dailleurs, il semble bien qu’il
lui ait suffi de rester lui-méme pour
incarner ce personnage dont on re-
trouve en lul la grande simplicité, le
sérieux, I'honnéteté.

Qu'on se sente en présence d'un
homme et non d'un acteur daés qu'il
apparait sur I'écran est sa premidre
ambition,

I1 insiste beaucoup sur ce peint.

« Cela ne veut pas dire que je dé&
gire toujours incarner le méme per-

Je souhaite, au contraire, .

des pbles variés, méme gi cela va con-
tre certaines lois du cinféma : mais
je veux avant tout atteindre a la sin-
eérité, & I'humanité la plus directe. »

Ainsi s'explique sa méfiance ponr
les conceptions du ecinéma américain.
Par contre, il admire profondément
deux acteurs francais Jean Gabin
et Michel Simon.

Depuis longtemps acteur de thédtre,
Trevor Howard mn’est apparu sur
I'éeran pour la premiére fois gu’en
1943 dans ILe Chemin des éloiles. L'un
des meilleurs films de guerre anglais.

Depuis Bréve renconire, Trevor
Howard a tourné gquatre films dont
I Bee Dark Stranger (que nous ver-
rons en France sous le titre L'Eirange
Aventuriére), une savoureuse histoire
d'espionnage qui met aux prises une
jeune Irlandaise et un officier britan-

|
|

nigue, incarnés respectivement par
Deborah Kerr et Trevor Howard.

« Ce personnage était nouvean pour
moi, non par sa psychologie propre-
ment dite, qui reste dans la-ligne des
roles que j'ai pu interpréter aupara-
vant ou par la suite, soit & 1'écran,
soit au théitre, mais par son compor-
tement nuancé de fantaisie, par les si-

AU MILIEU DE PERIPETIES PLEINES D'HUHDUH, CETTE SCENE |
DRAMATIQUE DE « L'ETRANGE AVENTURIERE »: TREVOR HOWARD |
ET DEBORAH KERR. - |

tuations inattendues ol il se trouve
engageé, et qui donnent an film ce ton
d’humour qui 1'a rendu pour moi
extrémement intéressant... »

Trevor Howard dit toute son admi-
ration pour Celia Johnson. Celia John-
gon ¢ happily married woman » (fem-
me heureusement mariée) qui n'a pas
joué depuis Bréve renconire ot gu'il

& =l

va bientdt reirouver comme Wen.al
re, non sur le plateau d'un studio,
mais sur la scdne d'un théitre,

Peut-8tre se souviendra-t-on gue
nous avons annoncé, il v a quelgue
temps, le départ de Laurence Olivier
et de Vivian Leigh avec I'c Old Vic »
pour une longue tournée qui les mé-
nera jusqu'en Australie.

En réalité, la troupe de I' ¢ Old
Vie » sera scindée en deux et Trevor
Howard et Celia Johnson assumeront
la direction des éléments restés a
Londres. Leur premigre pidce sera
La Mégére apprivoisée.

Son visage prend une enimation
étonnante : « N'est-ce pas merveil-
leux ? » demande-i-il,

Trevor Howard revoit Paris pour
la premiére fois depuis douze ans Il
avait alors traversé la France de
Dieppe & Gendve, non comme acteur,
mais comme un étudiant en vacances,
4 bicycletie.

Souhaitons que les tourndes wu'il
pense organiser avec I'¢ Old Vie » le
rameénent & Paris et que nous puis-
sions P'applaudir sur la scadne des
Champs-Elysées, comme nous avons
applaudi Laurence Olivier dans Le
Roi Lear, il ¥ a guelques mois,

H. R.

photay TOMETIS) -

GHEVI-LLE DIRIGE - HELENA
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i HEVR!ER GHIRURGIEN " DE
 MADRID aerume EN 'FRANCE.

B’DSSEB TRANSFUGE DE

“x LA P, REGPECTUEUSE », DANS « LE DIABLE SOUFFLE »

LE VENT, VEDETTE DU “DIABLE SOUFFLE”

(De notre correspondani particubier,
d Nice, Pierre MEUNIER)

OND T. GREVILLE réalise aux
studios de la Victorine, a Nice, Le
Diable souffle doni il avait écrit le

scénario, sous Poccupation, alors qu'il
se cachaid @ Cognes-sur-Mer.

— J'élaig inlerdit, expligue-t-il, plus

o moing traqué. Je me suis réfugié
dang mon stylo...

Un jour, le mistral

Cheprier, jeune fugitif espagnol et
Héléne [Bossis, musicienne
meuririe par lo vie.

Edmond T. Gréville, aulteur du scé-
nario, du décowpage, du dialogue el de
iz mise en scéne, porfera donc la res-
ponsabilité du Diable souffle.

— J'ai un peu le trac, avoue-til. Le
sujet humain, irop humain, est plein
de périls. Et rien pour se raccrocher

- retée,

GEIL CONTRE CEIL : EDMOND

T. GREVILLE A LA CAMERA.

auxr branches @ ni poursuites en aulo,
ni mouvements de foule. Simplement
quatre personnages. Une action toute
simple, presque fidéle auz trois unités
classiques. Heureusement gue j'ai Ale-
kan comme opératenr ! Avec Iui, jé
suis tranguille. I1 fait de la ¢« photo
psychologique ». Ses éclairages sont
réglés d'aprés Patmosphére de la sce-
ne, et non pour réussir ¢ tout priz
de la phoio d’art. Il est Tun des rares
opérateurs & préférer tourner leg scé-
nes de pluie per un vrai temps de
plute.

L’ECRAN
DES CINE-CLUBS

% LES GALAS de la F&lération des C.C.
font toujours salle comble. Et ben
guw'on le sache, et gque chacun s'ef-
force dlarriver (6t powr éire siir de
trouver une place, sinon assise, ce qui
parait un veu téméraire, au mona
debout, de nombreuses persounes cha-
que fois ne peuvent péndtrer dams la
salle. Le Jait s'est reproduit Fautre

. #oir, @ Voccasion de la projection
d’Enamorada, film mexicain gqui prit
part auw Festival de Bruzelles, muais
gu'on wavait pas eacore ve en
France.

Georges Sadoul présentait la sdance.
n fit un rapide bilan de lVacumié de
la Fédération durant cette annde [mc-
tivitd sur laguelle nous reviendrons la
semaine prochaing en rendant compte
de Yassemblée générale de la Fédéra~
tion, qui s'est ltenue 4 Parix ces jours
derniers), souligna ses efforts en vue
de préschter, dans ses séamoes inter-
clubs, des films inédits, et rappela
qw’on iui devait la pre-rméra projection
en France (3 Pon excegle sa présen
tation au Pestival de Cannes) de Ma-
ria Candelaria:

* ENAMORADA, qui fut projeté aprés
le dessin animé tohégue : La Révolte
des Poupées, et avant le film de Jean
Painlevé, Assassins d'eau douce, gui
obtinrent tous deuz un grand Mcéa
jut irés diversement accueilli. Et il
regut des applaudissements chalen-
reur de la part de ceriains, daulres
Jirent de ‘nombreuses re&tﬁt,hom no-
tamment sur le soénario; qru’il.s -
,.g ient trop peu cmb)'nr‘me d ce gu'au

dpart an en pouvail attendre, parce
que, laisgant de cété la réuolutmu, il
ragontes em fait une histoire d’amour
(4 gquoi il faut bien répondre que le
titre méme du film le laissait laige-
ment préveir). Cependant, partisans
et adversaires se mirent tous d’accord
sur la qualité des images de Figueroa,
opérateur, on le sait, de Maria Can-
delaria, ef guwi, dons ce nouveau film
mezxicain, montre Pextraordinaire mai- -
2rigse donl om avait eu la révélation
avee Maria,

% L’ANTARES est ce groupe de jeunes
cindastes amateurs dont mnous vous
parlions derniédrement, ot qui, mem-
bres du C.C. Robert Lynon (Pun d'ewz
o3t méme FPamimateur du club) pré-
sentaient un soir lenurs derniéres ou-
vres.

Trés variées dlinspiration et de fuc-
ture, celles-vi, au nombre de huwit \an-
tant que de membres du groupe) sont,
soit des documentaires (Fun d’eux ya-
conte Phistoire de L’ Antards, um awire
Thiver de 45-46 @ Paris, un autre
#ous promeéne dans le XIX+* arrondis-
rement (fier de L'Antarda), soit des
libns @ scénario, dont le meilleur,
Rendez-vous, est un exercice da siyle,
qui accumule une série de détails tris
justement observés sur le rendes-vons
dun jeune homme et (Pune jeune filie.

FILMEAS FOGG.

A travers Ia Framce
MAEDI 15 JUILLET

qui sowfflait avec violence me rappela
le proverbe espagnol : ¢ La femme
est de few, Phomme est détoupe, et I
diable souffle », et m'inspira FPhistoire
qui alait devenir Le Diable souffle et
dans laguelle Te persomnage principal
est igvisidle : c’est le vent.

Le film est un triple drame podlique,
passionnel et humain qui met aur pri-
ses Chanles Vanel, vieil homme aigri,
qui vit retiré sur une lle de la Bidas-
soa, entre la France et TEspagne, Jean

® ALBERTVILLE (Rigaud) : Le
Million. ;

MERCREDI 16 JUILLET
® ARRAS : La passion de Jeanne
&"Are.

JEUDI 17 JUILLET

@ ST-HILATRE : Vam (Drayer),
et Le Vampire (Psinlevg?

DIMANCHE 20 JUILLET :
@ LE MANS (Rex) : Festival Vigo.

AUL DUPUIS, Nicole Germain, Jacques Auger...
Ces noms d'lle-deFrance sont ceux de comédiens que
vous ignorez, qui vivent i cing mille kilométres de
vous et qui n'ont jamais mis les pmdl sur le sol de notre-
ys. Ces acteurs, cependant s'expriment dans notre langue
qui est la leur et vous les entendrez dans quelques mois
quand sera: présenté en France, le premier grand 6ilm
canadien de la ¢« Quebec Production Corporation » mis
en scéne par Fedor Ozep.

La journaliste découvre la piste d'un meurtre mystérienx
et surveille Frédénic qui semble avoir é¢ mélé & cette am-
cienne histoire d'assassinat ; la femme du compositeur, aca-
rififre ef néviosée, menrt dans des circonstances mystérieuses
powyant incriminer son mari.. lequel ne sait d'ailleurs pas
s'il est coupable ou nom, car il aime un peu trop le whisky;
et pour le sauver de la potence, le riche avocat décide
d' ¢ élimizer » la jeune journaliste, décidément trop~cu-
rieuse & son gre,

Mais ceci n'est que le théme de Ihistoire. Tout se com-
plique lorsque ke musicien, sur le point d'assassiner la
journaliste, en tombe brusquement et éperdument amou-
reux, de sorte que le speciateur ye demande 3'il va en ré-
suiter une scéne d'amour ou un nouvean meurtre...

LES
LETT

ES
angaises

L‘hebdomadure de qualité

QUAND GARONNE
SE JETTE DANS LE RHONE

MNon, ce n'est pas une legcon de péogra-
phie burlesgue. Sewlement Michel Simaon
s'appefie Garonne dans le scénario du
nouveau film d'Henri Decoin, &t i doit
se noyer dans le RhBne tout prés d'Avi-
gnon :* « Les Amants du Pont-Saint-
Jean 7 Un film-fleuve | », plaisante-t-il.

Vétu d'un invraisemblable accoutrement
couranné d'un canotier, Michel est « pas-
seur » sur le fleuve; car dans Les Amants
du Pont-Saint-Jean, i n'y a pas de pont.

Garonne est aussi un vieux, mais ten-
dre amant. Gaby Morlay compose un ir-
résistible personnage de polvrote senti-
mentale qui ne se sacfle gu'au vin rouge
et vend, pour acheter des bouteilles, ses
vieilles défroques de mafnequin retraité.

Ce film « parlant francais » présente cette origmalité
quil a ¢ trailé ¢ a laméricaine », I'équipe technique
ayant & recrutée & Hollywoood, cn attendant que Jes
cinéastes québecois se soient suffisamment familiarisés avec

leur méter.

Les meilleurs humoristes
Les meilleurs écrivains
Alternativement, chaque semaine,
La Page scientifique
avec la collaboration de

Jean ROSTAND
La « Page des Grands Procés »

sous la direction de

M* Maurice GARCON

Trom personnages, trois crimes — trois solutions & ré-

: Frédéric est-il vraiment coupable, et si oui, restera-

t-il libre ? Lacoste est-il un assassin, et si nom, peut-il

prouver son mnocence ? Enfin Mane Roberts sortira-t-elle

de celte terrifiante foile daraignée tissée d'amour et de
haine, par un baiser ou par une balle de revolver ?

La plus grande salle de Montréal résout chaque soir
ces énigmes devant des milliers de speciateurs enthousiastes
ct bat tous les mnkckmem.Elmthubm
Productions Corporation » annonce dés a présent la réa-
lisstion de son deuxitme film, on peut se demander, i
Pmycd:eFuh‘memld:amemnmkprmu
bastion avancé d'une invasion Enlly\mnd:enue vers le
Grand Nord, ou si au contraire elle exprime la culture
et la civilisation franco-canadienne.

Nous nous trouvons devant un curieux alliage franco-
américain, réalis€ en soixante ef onze jours de tournage
d'aprés un scénario qui comporte trois meurtres, I'un
vértable, |'autre suggéré ot le troisiéme deviné.

H comporte également trois persomnsges — ce qui me
veut évidemment pas dire que tous les trois doivent mourir
avant le mot ¢ fin 3 : Albert Frédénc (Jacques Amg::)
riche avocat et mécine des arts, obsédé par un pres-
que sadique de respectabilité ; Michel Lacoste (Paul
Dupuis), jeunc musicien de talent, protégé par le riche
avocal, et auleur d'un superbe concerto qui doit Etre joué
en premiére mondiale ; Marie Roberts (Nicole Germain)
jeune et ravissanle wurnnlulc américaine, toli]ourl prete a
risquer sa vie pour la passion de son mélier.

Administration-Rédaction :
60, rue de Courcelles, PARIS S

« LA FORTERESSE »: FREDERIC (JACQUES AU- |
GER), MEURTRIER BOURRELE DE REMORDS. |
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ANGOISSE : Une étrangelé en demi-teinte dans un récit d’une soreté  LE MYSTERE DU CHATEAU

étonnante (Américain v. o.)

« EXPERIMENT PERILOUS ». Scén. :
Warren Duff d’aprds Margaret Carpen er.
Réal, : Jacques Tourneur. Interpr. : Hedy
L anarr, Goorge Brent, Paul Lukas, Opér,:
Tony Gaudio. Musique: Roy Webb. Prod.:
R K.O. 1944,

La folie et ses divirses manifesta-
tions continuent & inspirer les cinéas-
tes américains. La film de Jacques

Tourneur est, dans le genre, unz réussite.

Le fou, incarné par Paul Lukas dans Angoiss®
tient ses tares mentales d'une lourde hérédité. T
terrorise conjointement safemme (Hedy Lamarr),
créature d'une beauté parfaite et d'une pileur
un peu romantigue, qu'il cherche & faire passer
pour démente, et son petit garcon auquel il conte
de lugubres histoires de sorciéres en guise de
berceuses. La mére et Venfant échapperont au
sadisme de l'inquiétant personnage et trouveront
du méme coup un foyer moins dangereux pour
Jeur équilibre, griice & Vintervention d'un méde-
cin. Celui-ci (George Brent) est entré dans cette
étrange famille & la suite d'une rencontre en che-
min de fer avsc la sceur du fou, laguelle sera
d'ailleurs assassinée par celui-ci, ainsi qu'un ami
de la maison un peu trop empressé au d'Hedy

Je ne jurerais pas gue cette histoire, adaptée,
d'un roman de Margaret Carpenter, soit un mo-
déle de rigueur logique ou d’exactitude sciemti-
fique. Mais je dois avouer que je n’ai pas eu un
instant l'occasion de m’ennuyer. La mise en scéne-

de Jacgues Tourneur nous plonge d’emblée dans
un récit gu'elle conduit avec une siireté, un tom
direct qui ne sont pas tellement coutumiers au
cinéma. L'exposition, par FPintermédiaire d'un
journal, @événements passés, et 'emploi trés fré-
quent du monologue intérieur gont d’une remar-
quable aisance techniquz. 8i on peut reprocher
un certain mangue de vigueur — nous sommcs
peut-étre un peu moins angoissés que ne nous
le promet le titre — mous sommes constamment
saisis par un climat singulicr, tout en demi-
teintes, suscité avec une discrétion de moyens
qui mérite I'éloge. Les épisodes d’'extérieurs, avece
la marche dans la neige qu'on entend craquer
sous les pas, les courses en fiacre (nous scmmes
en 1930) son traités sur ce rythme rapide qui
caractérise I'ensemble dn film.

Le jeu des interprétes g’'harmonise avec Ia rete-
nue, I'émotion constamment « tamisée » gui se
dégagent de Ia réalisation. Paul Lukas a &vité
les outrances de mimigue auxquelles eussent pu
préter son rdle. Hedy Lamarr — trés « dame
aux marguerites » — extériorise assezr bien sa
frayeur sous une composition en ap nce froide
et immobile. L'on retiendra cette irés belle image
oil, coiffée d'une élégante capeline d’époque, elle
choisit des soleries dans un magasin. George
Brent est également A féliciter. Et I'on doit men-
tionner aussi la trés expressive silhouette réussie
par Yactrice gui joue le rile de Ciusie, la fausse
cardiague.

Raymond BARKAN.

L’AVENTURE : Un sujet nul mais des inferprétes excellents (Am. v. o.)

« ADVENTURE ». Réal.: Victor Fleming.
Interpr.: Ciark Gable, Greer Garson,
Joan BlondeH, Thomas Mitcheli, Lina Ro-
may. Prod.: M.G.M. 1946,

Cette aventure est celle qui surprend
une jeune bibliothécaire séduite par
un marin.

Il est seuvage, sans tendresse, et
bien entendu posséde une femme dans chaque
port.

Elle est uvrecgl et naturellement parait froide,
maig 'amour révélere & chacun sa vraie nature.

On ne peut done¢ concevoir théme plus rebattu
et personnages plus schématisés.

Il faut, en outre, pour amener leur rencontre,
que le marin, constamment imbibé d’alcool, qui
s'irnagine avoir perdu son &me et ne la recon-
naitra gu'a sa mort sous la forme d'une étoile
filante, espére un moment la retrouver dans une
bibliothéque, et ce filandreux et larmoyant épi-
sode est la premiére erreur du scénario. :

Pauvre Thomas Mitchell, voué & Pivresse irlan-
daise du pécheur mal endurci et condaniné a se
dépétrer d’'un rile aussi absurde.

Par ailleurs, bien des maladresses gont accumu-

lées dans ce film, de l'insignifiante évocation du
port chilien & Faccouchement final.

FEMME AIMEE EST TOUJOURS

« Mr. SKEFFINGTON ». E::M h \g:n;;:
Shermann. Intenpr.: Bette Davis, au
Rains, Walter Abef, Richard Warnig,
George Cowlouris, Marjorie Riordan,
Prod.: Warner Bros. 1945,

Ja croyais beaucoup aimer Beite

Davis. Il faut croire que je wai pas

pour olle les mémes yeux gue las mul-

tiples soupirants gw'on lui inflige dans

ce film. Car je woserais mstire en dowte la se-

gesse dfs mnations — cette éternelle 8. D.N. — dang

FParsenal des laquells on & été chercher ce titre

francais augue] personne ye Téprochra sa concl
sion eragérée.

En surim; sur les grands évémements
dal:mmdcmmds,mhi-
bition, ascﬂon,daé}ooaomu, m-ia:iré utc.),;maou:
proposs une fille voniteuse et vaine,
orguciua:::' e‘:« c;-»iqne, que son dclatants beauid
et le parti qwelle sait en tirer posent en cible
de tous les ddsirs, de toutss les amours. Pour
sasver som frére de la prisom, elle épouse un
riche banguisr auque] elle fait la concession de
donnér wne fille. Puis glle reprend sa vie mon-
daine et frivole. Mais gquand Pdge et la maladie
ont raison de som éclai et de so fralcheur, elle
revient aw mari emoureux — ef. poer bonheur

On y retrouve quelques réminiscencesdu sLong
Voyage > mals si Fleming a su éviter les décors
trop visibles et donner parfois de I'animation an
récit, il est bien loin d'avoir la puissance et la
siireté de John Ford.

Et pourtant, Von arrive parfois & cublier I'in-
consistance de cette histoire. C'est gque, & de rares
instants, griice & leur remarguable interprétation,
les personnages s’animent.

Avant’ de découvrir la bibliothécaire (Greer
Garson, le marin (Clark Gable) s'atiague & son
amie. C'est Joan Blondell, étonnante &'impudeunr
avec ses paupiéreg battantes et sez lévres gon-
fiées, et le dépit de Greer Garson, amoursuse
malgré elle, jalouse jusqu'a I'hystérie, \devient
presque valable, [

Et la passion méme gui nait enire les deux
héros arrive & prendre corps au milien de ce
fatras conventionnel. Cependant, qu'on ne sy
trompe pas, aussl persuasifs que puissent étre
Greer Garson et Clark Gable, la longueur du
film n'en est pas moins sensible. Simplement,
arrive gu'il y passe un souffle de vie ot de vio-
lence, et si Fon consent & se laisser convainecre,
cela guffit pour qu'd ces brefs instants 'Aventure
naisse.

Henri ROBILLOT,

JOLIE : ..t vice-versa (Am. v. 0.)

aveugle — avec leguel elle reirouvers la pais du
coeur, comme on dit dans les livres.

Avec une certaine dose de bonne volontd, on
peut sang dowle itrowver guelque originalité & ce
sujet. Je dois d la vérité de dire gue ma voisins,
tantdt s'esclaffant, tantét ravalont un sanglot,
ne paraissail avoir nulle peine d feecommoder de

la légére odewr de maphialine a¢ dégage de.

bon nombre deés situations. B euz leg cours
purs...

Pour moi, je puis m'empécher de penser
cest & BsmiD:-:i, o

Que cetie ariiste— dont Fadmire beaucoup s
talent i persommel ot &i incisif — ait réussi &
rendre plausible som rdle de reine de beauté, me
laisse comfondu. Car je wavais jamais songd @
Passimiler & Pune de cés « cover-girls » qu'elle
incarne pendant plus de la moétié du film. Et
qu'ells ait accepté, enfin, de venlaidir ensuite au
point d’en devenir pitoyable, ms rend emcore plus
admiratif. C"est vraiment une gramde acirice qui
supporte ici, @ Ia force du poignet (fort intelli-
gemmsnt secondée par Claude Rains), une his-
toire comme {1 g'en écrivait tant, chez nous, i y
a tn demisidole.

Jean NERY.

MAUDIT : Des fantémes pour rire
(& gorge déployée) (Américain v. 0.)

« THE GHOST BREAKERS ». Scén. :
- Walter De eon, Réal. : George Marahall

Interpr. : Bob Hope, Pawlettse Goddard,
-~ Richard Uarlson, Paul Lukas, Willie Bost.
~ Opér, : 7. Sparkhul. Décors ;: H, Dreler.
~_ FProd.: Paramount 1940.

Rien de plus délicat que le fim d'épou-
wvante. Se prend-il au sérieux, c'est nous
qui souvent ne marchons pas, e tel mor-

ctau de terreur qui devrait nous glacer jusqu'a la
moelle déchaine 'hilarité. Veut-i| 8tre parodique, nous
faisons facilement ia fine bouche devant d:s effets
qul nous paraissent trop grossiers. Un fllm d’épou-
vante vraiment effrayant ou vralment drile est chose
rare, et donc plus appréciable la réussite de ce joyeux
« Mystére du chiteau maudit »

Il importe p=u de savoir pourquol Mary Carter
veut A tout prix se rendre dans I"Hie Noire, pourquoi
dz ténébreux Cubains tentent de |’en dissuader et
quel est le secret des viellles plerres hantées. Pen-
dant 90 minutes, les gags succident aux gags, les
« mots » aux « mots » (que le sous-titre traduit géné-
ralement bien), et le p:hlic samuse aussl bruyam-
ment gwinnocemmeant. Quol demander de plus A un
film qui n'avait sans doute pas d’autre prétention 7

Dommage seulement que la construction de I'his-
toire ne soit pas plus &quilibrée. Le préambule, d'ail-
leurs excellent, est trop long par rapport aux scines
du chiteau, que je titre fait attendre avec impatiznce,
De 13, a la fin, ¢’impression que I"affaire tourne court.

Le travail en studio est trés apparent, comme
Pemplof répété de la « transparence ». Cependant,
malgré cdia st quelques autres conventions, la réa-
lisation est honndte. L'orage du début, 3 New-York,
est m&me trés remarquable. L'un des meilleurs orages
de I"écran.

Paulette Goddard et Bop Hope, déja réunis danw
la terrible « Malson Norman », se débrouillent trds

bien avec les fantdmes.
Jean THEVENOT.

CHEMINS SANS LOI : Un mélo

somnifére (Frangais)

Beén, et dial : Framcis Vincent-Bréchi-
gnac, Réal, : G. Radot. Interpr. : Ginette
Leglere, Jean Murat, Margusrite Moreno,
Madeleine Roussset, Joséa Conrad, Michel
Barbey. Chef opérateur : Million. Décors :
Magnes, Prod. : U.T.C. 1346,

Tous les poncifs : la gitane a &t& sé-

L duite et, sur le point d’8tre mare, aban-

donnée par le magquignon ; plus tard le

vilain la retrouve et lui reprend sa fille, Ca finit par

un coup de revolver. Ajoutez-y une tentative de viol,

une bagarre aw couteau, un orage dramatique et un
troupeau de chevaux qul galope.

Tout cela est d'une platitnde navrante,

On comprend que les acteurs se soient sentis im-
puissants devant ce néant, d'ol rien ne pouvait sortir.
Le falt est que Jean Murat et Madeieine Rousset
disent faux. Ecrasée par I"amblance, Marguerite Mo.-
réno, en chef-contrebandidre, n'arrive ni 3 se prendre
au sérieux, ni 3 &tre drble.

Quant a Ginette Leclerc, mal photographiée, eble
n'a yraiment pas le physique gitan, Il lul faut cacher
tout au long du film son vigoureux sex-appeal der-
ridre une prostration bougonne gul veut &tre drama-
tique. De sorte qu'il ne reste vralment aucun attrait..,

Monique SENEZ.

ROULETABILLE JOUE ET
GAGNE : Une fade intrigue poli-
ciére et atomique (Francais)

Scénario et dialogues : Pigrre Lestringues.
Réalisation : Christian Ohamborant, In-
terprétation : Marie Déa, Swuzanne De-
helly, Jean Piat, Lucos Gridour, Ariane
Muratore, Monique Melinand. Chef opé-
rateur : Jeam Bowurgoin, Production : U.
F. P, Q. 1346.

Dane ies premidres années du parlant,
Marce! Lherbler avalt réussi, avec « Le
Mystére de la Chambre jaune » et « Le Parfum de
la Dame en Moir », deux films de bonne facture dans
lesquels Roufletabille, le personnafe légendaire ima-
giné par le romancjer Gaston Leroux devenait wérita-
blement un héros de cinéma, le Douglas Falrbanks du
roman policier. A

Le scénariste routinier Plerre Lestringuez a congu
les nouvellies aventures de Rouletabille, incarné par
Jean Piat, Jeuns premier assex fade qul ne réussit
pas 3 nous faire oublier le boufant Roland Toutaln.
Mais la faute n'est pas tant dans ["interprétation
que dans ia conception du personnage ; le Rouletabille
1847 n'est plus dynamique: |l a perdu tout son charme.
, Cette czuvre, réalisée consclencieusement par Chris-
tian Chamborant — pourtant géné par une technigue
déficiente et des moyens certainement fort dérisoires
— met aux prises Rouletabille et les wvodsurs d’un
secret atomique. Car un savant 3 barbe blanche est
arrivé & Paris, en provenance d'un petit pays imagi-
naire d’Eurcpe centrale, la Bélénie, ot il s'est fait
voler sa précieuse serviette.,,

Autour de Jean Piat, H fauk mentionner Suzanne
Dehelly, toujours é&gale A elle-m&me, Monique Mé&l-
namd, ingénue passionnée, Lucas Gridoux savant 3
barbe , €t surtowt Ila sensible Marie Déa,
aventuriére, tour & tour nalve, enjouée et perverse.

TACHELLA.




CAPITAINE CASSE-COU : Deux
batailles navales dans une cuvette

(Américain v. o.)

€« CAPTAIN CAUTION », Bcén, : Kenneth
Roberts, Réal, : Richard Wallace, In-
terpr. : Victor Mature, Bruce Cabot, Léo
AT Carillo, Louise Platt, Alan Ladd. Prod. :

b Artistes associés, 1940,

’

On commence 3 connaitre Phistolre :

« A babord, toute | » crie le bon capi-

taine américain et Il ajoute : « Hissez la

brigantine » ; aprds quol il tombe entre

les mains des méchants Anglals. Mais alors que tout

semble désespéré, I"équipags se souldve, le bon capl-

taine américain tue le vilain négrier qui I"avait trahil

et le comnodore meurt en murmurant « Vive Sa Ma-

Jestd britannique ». Alors I"'Amérique et I"Angleterre

font la paix (nous somwmes en 1814) et le bon capi-

taine E&pouse la Jeune orphellne aux yeux bleus.

e« Alice, nous voild » chante I'équipage et le jeune

premier et |'ingénue s'embrassent sur la dunette,

tandis que e soleil s couche aux cris de « Vive
"Amérique | »

Et voild, Pour le rests, voir le catalogue « Pirates,
Aventures et Cie », qul prévoit deux batallles, entre
un bric et une godlette d'une part, un trols méts et
une corvetts d'autre part, le tout dans une grande
cuvette aux eaux plombées ; une scéne dans une
auberge enfumée sise sur la cBte bretonne (3 Mor-
laix de préférence), un abordage avec quatorze figu-
rants qui jouent de 'épée et tirent des coups de pis-
tolet, trois gros plans de visages badigeonnés de
Sauce tomate (ce sont les mourants) et un matelot

mélomane qui Joue de la mandoline au clair de fune,
Certaine de ces films sont blen faits et assezr amu-
sants : celui-ci I'est moins.

Quant A Alan Ladd, qui figure en grosses lettres sur
'affiche, il a, la-dedans, un tout petit rBle o H est
pénlblement reconnaissable. « Capitalne Casse-Cou »
date de 1940 et A cette &poque, Ladd é&tait encore
un tout petit figurant.

G. DABAT.

DIVORCE : Vaste mouchoir obli-

gatoire (Américain v. 0.)

« DIVORCE ». Réal. : William Nigh. In-
terpr. : Kay Francis, Bruce Cabot, Helen
Mack, Jerome Cowen, Craig Reynolds.
Prod. : Monogram 1945,

La plupart des gens wvont au cinéma
pour se distraire.
Certains y vont pour pleurer.
« Divorce » est fait pour eux ou plutdt
pour elles, car ces amateurs de larmes,
vous l'avez observé, sont yénérafement des femmes,
de toutes ciasses et de tous dges.

Kay Francis n'est plus-Kay Francis, celie-qui enri-
chit jadis tant de films de son charme un peu amer
et qui fut notamment |'amie du mondain condammé
A4 mort du « Voyage gans retour ». || fui reste seule-
ment sa lourde wvoix feutrée qu'elle tralne avec un
soupcon de dégolt...

Demeurée vedette parce que devenue productrice,
Kay Francis semble avoir &été 'lnspiratrice de ce fitm,
dirigé contre le divorce. Kay Francis fut elle-méme
trois fois mariée et divorcée, comme I'héroine qu'eile
incarne. Oui, elie joue le réle d'uns femme qul, a eu
trois maris. Pourquoi pas 7 Mais volld que t'affaire
Se corse : cette dame de retour au viliage natal y
trouve un ami d'enfance, Bruce Cabot, marié (pour |a
premidre fois, I"anormal 1), pdre de deux enfants et,
& son golit, trds heureux. kay Francis en deux tours
de valse et trois baisers dans le jardin a t6t fait de
vous retourner le Bruce en question et de le séparer
de son épouse. L3, interviennent les &léments facry-
mogénes : que vont devenir ces gargons, le joli brun
et le délicieux blondinet, ce foyer est-H 3 Jamals
détruit 7 Ah { Ah |

Non, toutes {armes sont inutiles : fa « happy end »
s'impose because les recettes. Solution : Kay Francis
devra reprendre le train vers de nouveaux maris...

William Nigh, obscur artisan des studios améri-
cains, a réallsé de la facon la moins originale ce mélo
pour dames en mal de complications sentimentales.

Un conseil d'ami, mesdames : pas de rimmel; si
vous allez voir « Divorce »,

Roger-Mare THEROND,

De Festival en Festival

Apres Braxelles,
voici Locarno...
RUX

B avait & pemne dressé son
palmarés gque s'-uwrait le Festival de
Locarno. A v  ire. lrs "ux mani-
festations se chevauchaient quelque peu et
!e Minotaure, heurcusement proche parent
de Pégasc, n'eut que le temps de chausser
des afles (qui lui avaient valu quelques dif-
ficultés avec la douane) pour se transporier
sur les rives du lac Majeur.

En méme temps que lui d'ailleurs, mais
par des moyens plus classiques, se déplacaient
un certain nombre de films qui avaient eu
les honneurs du Palais des Beaux-Arts bru-
xellois, notamment le bien nommé Fil du
rasoir de M. Goulding, Daniele Cortis de
Scldati, Vivere in Pace, Sciuscia. Quant &
Paisa et au Silence est d'or, ils y sont arri-
vés tout couverlts des lauriers brabancons.
L'année derniére; c'est René Clair qui avait
remporté le prix avec Dix petits indiens.

{ dans un mois a Venise...
ERTAINS se sont plaint, I'an dem'er,
de la longueur excessive du Festival de
Cannes, qui dura moins de trois semaines.
A Venise, on veut faire les choses encore
micux. e Festival 1947 durera du 14 aofit

au 10 septembre, Il ne comsistera dailleurs
pas uniquement en présentations de films,
puisqu'il est accompagné d'une expopition de
la technigue cinématographique.

Celle est divisée en un certain nombre de
sections : production, présentation, couleur,
télévision, histoire, format réduil, inventions
et recherches, etc... Par cette exposition, les
organisateurs ont |'ambition de domner aux
techniciens, -aux industriels et & ceux qui,
d'une maniére générale, s'occupent de ciné-
ma la possibilité de rouver réunis les appa-
reillages les ples perfectionnés et les inven-
tions les plus récentes.

I} #’agit donc 1 non sculement d'ume me-
nifestation artistique, mais encore et surtout
d'une espice de Foire du Cinéma ot pour-
raient s¢ rencontrer les hommes d'affaires et
se nouer des rapporls commerciaux.

Celle annés, en marge de la Biennale,
auront liew des prisentations publiques de
films. Un grand écran sera placé sur I'eau
de la lagune. Les films choisis seront pro-
jetés gratuitement au public installé sur la
rive ou dans des barques, Ces films seront
sélectionnés parmi la production 1939 3 1947
d'un grand nombre de pays. Nombreux sont,
en cffet, les films étrangers (et notamment
frangais) de cette période qui. somt encore
médits en Italie. Un referendum, ouvert au-
pres du public, désignera les trois meilleurs
films : drame, comédie, aventure, présentés
au cours de ces séances, qui commenceroni
le 1*° juillet.

...qEzg{;recede Cannes de peu
C un mode de scrulin i peu prés
semblable qui désignera les lauréats du
Festival de Cannes, qui se déroulera
du 12 au 25 septembre. Le public qui as-
sisters aux projections sera invité, li aussi,
i fmelire son opinion. Dans le nombre de
points attribué 3 chague film, 'a ¢ Vox
populi » comptera pour moitié. Le jury, com-
pos¢ de personnalités cinématographiques et
artistiques, et de quatre « lecteurs > dési-
gnts par voie de comcours par un certain
nombre de journaux — le jury n'aura donc
d'influence que sur la seconde moitié¢ de ces

points. Sorte d'élection & deux degrés, la dé-
signation des flms primés' sera donc, cette
année & Cannes, faile sel:n un mode tout
i fait original.

Déja, 'e long de la Croisette, le pédalo
du Minotaure se balance mollement. Au mi-
lieu de la célebre promenade, une pancarte
de 15 métres barre une fagade : ¢ la
g'&%vera le Palais des Festival internatio-
naux ». Derritre cette facade, des ouvriers
travaill:nt 14 heures par jour : 'a salle de
projection sera préte pour seplembre, Et
puis, i elle ne I'était pas, le Festival aurait
lien quand méme. Celui de 1946, qui s'était
déroulé au Casino municipal, avait éé une
réussite. Assorti de nombreux congrés qui se
dérouleront sous sa houlette, celui de 1947
doit avoir un idenfique retentissement. A
condition toutefois que certains veuillent bien
melire une sourdine & leurs intéréts person-
nels ou & leurs puériles inimitiés et laissent
travailler ceux qui s'attachent & maintenir
I'éclat et Vintérét d’une manifestation que la
ville de Cannes a eu le courage d'organiser
eil de soutenir malgré I'inertie gouvernemen-
tale. -

« Mon corps est a moi »

proclame Montand
VES MONTAND a décommandé la
cabine qu'tl avail relenue pour le 16
juillet a bord d'un iransaflantique. Il
ne parl pas 4@ Hollywaod. :

Le 14 janvier 1947, Yves Montand avail
apposé sa signature a olé’ de celle de Jack
Warner.

Le conirat étaif rédigé en langue anglaise,
langue iotalemeni éirangére & Montand.
Quand Tacteur fit traduire le contrat il
s'apergut que ce dernier comporlail les olau-

ses les plus invraisemblables et les exigences
les plus draconiennes.

La vedeile des Portes de la nuit devenart
la propriété exclusive de la firme américaine.
Aucune liberté dans le itravail : il ne lnm
élail pas permis de participer au choix des
scénarios ; la Warner avail seule le droit
de décider s'il convenail demployer une
¢ doublure » pour fourner les scénes dan-
gereuses. Aucane liberté  personnelle : il
devail réserver ses soirées @ 3e monirer en
compagnie de ftelle ou felle vedefte. La
Warner se réservait le droit de changer son
nom. Elle pouvail l= préter & des fins publi-
cilaires, & des enfreprises commerciales :
denlifrices, chaussures, lames de rasoir, elc...

Yves Montand télégraphia & Hollywood®

pour demander des éclaircissements o  des
arrangements, Les réponses furenl évasives
et on lui promit darranger les choses sur
place.

Montand demande aujourd hui la rupture
du coniral et un franc de dommages =l inté-
réls. L'affatre esl enfre les mains des avo-
cats.

Pour linstani, Montand prépare des tour-
nées de mmusic-hall G travers le monde.

M. PELLICULE,

£2,

Z A cE QUL NE LT

PARIS

© Michele Morgan arrive
a Paris gvec son mari,
Bill M™archal et son
bébé, Elle va fourner
en Angleterre puis, en
Octobre, & Paris. Peut-
étre « La Princesse de
Cléves ». sous la direc-
tion de |, Delannoy.

ROME

® Clara Calamal, Ma-
riella Lotii, Fosco Gia-
chetti, Andrea Checchi
dans « Les fréres Kara-
mazov », daprés Dos-
foievskd.

Q « Le retour de Za-la-
Mort » avec Emilio
Ghione Jr.

HOLLYWOOD

Q Un film sur Dotoievski
et un aulre sur Simon
Bolivar.

® Orson  Welles tourne
« Macbeth », piéce de
théatre enregisirée par
plusieurs caméras, selon

_ l'ordre des plans.

© La Suédoise Viveca

Lindfors viendra & Paris
avec el metieur en'scéne
Delmer Daves ftourner
des scénes de « To the
Victor ».
< Ivanhoe » en techni-
color.
Le prochoin film de
Charles Brackett et Billy
Wilder « Foreign Af-
fairs », sur les condi-
tions des troupes ameéri-
caines en Allemagne,
marquera la renirée de
Jean Arthur.

® Le 14 juillet : premier
tour de manivelle de
« Jeanne d'Arc » avec
Ingrid Bergman.

| ® « Le Prince ‘des Vo-

leurs », Alexandre Du-
mas  pére, roman sur

Robin des Bois, porté .

& |°&cran.

|® L année prochaina,

Franchot Tone : wn film
& Paris en version fran-
caise el anglaise.

par Jacques FAIZANT C’est” arrivé... un 14 'juil_lét_

——
Défense de la « Pin-Up »

L "AMI PIERROT, désigné comme avocat

d'office de « I'Ecran francais », a
fort & faire ces temps-ci. Il a répondu, Ia
semaine passée, & des lecleurs que cho-
quait notre position résolument « laique »
ot cinématographique. Rassurons mainte-
nont d’ouires lectsurs, fanatiques de ciné-
ma et de technique cinématographique, qui
nous reproche d'aveir confracté le gout
de la frivolits,

Ainsi de Jean Vermorin, a Valenciennes,
qui m'éait vn mot amical ef spirituel. I
reproche & |'Ecran francais « d’adorer ce
qu'il avait bréié > et de publier frop d'gr-
ticles ot d'imagss sur des vedeites. Et
lean Vermorin de souhaifer que nous pros-
crivions notamment « les photos en gros
plan, moyen frop gisé de palier le man-
que d'idées, et la pin up girl, qui n'a
pas sa ploce dans une véritable revue de
cinéma », ef que nous publions pluiét
force enquéties et &fudes techniques et cri-
tiques.

C'est 'Ami Pierrot qui & levé ici |'élen~
dard de la révolte contre les fours de
toille ef les questions d’étai-civil concer-
nant les vedeties. Vais-je me contredire,
a présent ? MNullement. Est modus in
rebus, disait le Latin. Traduisons : il y a
frivolité et frivolite.

Une publicalion comme celle-ci
Yadresse & un public rés large, qui se
compose d'une minorité d'amateurs édai-
rés, tel mon correspondant d'avjourd’hui,
et d'une majorité de lecteurs moins aguer-
ris el qui cherchent en ces pages un pew
de délossement. A ceux-di, nous voudrions
faire admetire cerlains points de vue, cer-
fain esprit d’exomen, cerlnin godt de la
qualité que nous n'avons plus & défendre
auprés de ceux-la. Il nous foul donc ea-
rdoppuudrupcﬁfeiawnendcspcgu
qui ne rebutent pas celfe majorité de
lectewrs, qui leur plaisent méme... Le but
justifie les moyens, comme disait |'auire.
C'est immoral, sans doufe. Mais le monde
est comme ¢a.

Esl-ce d'ailleurs si immoral que cela ?
Je ne m'en vais cerfes pas défendre les
pofins bébétes, les conférences senfimenta-
les et outres tours de foille. Mals, vous
I"avouerai-je, je n’ai rien confre les jolies
images frivoles et inufiles. On peul &ive
contre les stars, leur culte ef leurs jeux
photogéniques. Mais cela existe, c'est un
fait. Mieux encore, c’est comme qui di-
it le sang. les globules rouges de la
vie cinématographique... Le cinédma vit
d'images, de belles images ; la presss ciné-

matographique est bien obligée d'en faire -

aufant, & sa maniére. Sans doute ne faut
il pos que le document qui @ une valeur
fechnique ou esthétique soit sacrifié a la
starlet en maillot de bain. Mais de Ia 2
proserire compléfement celle-ci, non. Une
belle fille, un joli visage, une attifude plai-
sante, ce n'est pas le cinéma, tout le ciné-
ma, mais c'est qussi un peu du cindma...
Noublions pas que la coméra — subs-
tantif du genre féminin — n’s rien de
commun avec |‘archevique de Canterbury.

- Nouvelle guestion

le donnerai, la semaine prochaine, les
résuftals de la petite enquéte sur les ro-
mans e} Ios: pigces que l'on aimerait voir
porfer & "écran, et leurs distribuliens hy-
pothétiques. La question a bequcoup inté-
ressé mes comespondants ; ils m'ont fait
part d'idées frés justes.

Voici maintenan! une nouvelle question
pour les vacances. Elle est plus frivole (je
vais me faire incendier par lean Vermo-
rin), mais 'Université a foujours esfimé
que les devoirs de vacances ne devaient
pas &ire trop difficles :

P

« A quelle star, homme ou femme, sou-

haiteriez-vous ressembler ? Et pourquoi 7 »

C'est fout. Riea ne dit que ce ne serg

Envoyez-moi, de la

mer ou de la campagne, de profondes pen-

sées sur ce sujet. Jo les altendrai de pied
ferme — & Paris, hélas !

Petit Courrier

4 Robert, & Parls, — Votre liste de ve-
dettes est & peu pris compldte : 'y ajou-
terai simplement Made'eine Renaud ; bien
entendu, al l'ordre dans leque! vous les
énumérez est celul de vos préférences, Jje
ne puis que le respecter, sans &tre tou-
Jours d'accord. Mals, si ¢’est une question
de gofits... Méme remarque pour les opé-

.rateurs, auxquels vous pourriex ajouter

Georges Périnal, qul est Francais mais
travaille en Angleterre, Jean Bachelet et
René Gavean. CTest Jacques Lemare, non
Jean Lemare. Michel Kelser s signé Pé-
trus. Jattends maintenant de pied ferme
vos listes de réalisateurs et de scénaristes.
¥ Jean Belloiche, hitel Eugdne, place La-
vigerie, 4 Tunis a perdu Padresse du lec-
teur gqui m'a écrit sons le psendonyme de
Guy R., ou PAiglon, et voudrait la retron-
ver. Inch’ Allah !

€ Jean EBourrier, & Charnécles, — Je ne
crois pas que le cindéma pulsse s'appren-
dre par correspondance, et d'aillenrs, je
ne connais pas de cours de ce genre. Il
s'apprénd par Ia fréquentation assidue des
bons films et des mauvais, et surtout par
la pratique, Renselgnes-vous & 1I'Idheg, 8§,
rue de Penthidvre, Paris (8°).

& R. Percevauw!t, & Tours. — Si vous sa-
viez le nombre de choses que nous voo-
drions publier dans ce journal, et auxquel-
les le manque de piace nous oblige & re-
noncer !

& J. Jourdan, & Paris. — Vous avez mille
fois raison : riemn de commun entre un
chanteur de grande classe comme Nelson
Eddy et un tenorine pour music-hall com-
me Tino Rossi. Mals je suppose que Henrd
Rochon, par ¢e rapprochement de noms,
entendait surtout marguer son peu de
gaolit pour Jles chanteurs, quels gqu'ils
soient, & I'écran.

& Br. Granier, 4 Saint-Mandd. — Votre
minois est frais et gentil, et vous avexz
notamment un petit nez retroussé gui en
dit long sur votre grice mutine. Mais vous
n'aves que 14 ans : mangez encore beaun-
coup de soupe, avant de songer & faire
de la figuration pour réussir triomphale-
ment an cinéma... I] serait donnage gue
votre joli sourlre soit vite flétri par les
déceptions et les fonds de teint,

& G. Dumont, & Chitsllerault. — Angéle:
1934. L’Auberga du bowurgmestre : 1933.
Figoleite : 1935. Les Disparus de Saini-
Agil, Concession internationale, Le Rocher
de la mort : 1935. La Régle du jeu: 1939.

& A. Martin, @ Nimes. — Personellement,
je suis tout 4 fait de ton avis ; je crois
gue 1'on n'a rien 4 gagner 4 tourner des
filma de cette sorte. Mais nous vivons
dans 1I'#re du conformisme, et, en ce mo-
ment, le conformisme est de couleur hai-
neuse.., As-tu ln Le Caporal dépinglé, de
Jacques Perret 7 Lis-le, |

& J. Pastor, & Boulogne. — Aux studios
de Boulogne-Blllancourt : FLa Puassion
@’Hyelyne Clary, réalisation de Jean Ste-
1& avec Héléne Perdridre, Claude Dau-
phin, Gisdle Casadessus ; et Aprés
Pamour, réalisation de WMaurice Tour-
neur, avec Plerre Blanchar, Simone Re-
nant et Giséle Pascal

& Futur lecteur,d Paris. — Votre écritu-
re est féminine, mais vous étes peut-&tre
un monsieur qui dispose d'une secrétaire
bé&névole... Cela dit, je réponds & votre In-
terrogatoire : L'Horan Frangais paraft
depuis deux ans; il a paru avant la Li-
bération er &dition clandestine ; plusieurs
de nos arciens numéres sont &pulisés, A
bientdt

& P. Boulon, @ Bayewr. — Harry Baur a
commencé par avoir la faveur des Alle-
mands, aprés quoi, | a &té arrété par la
Gestapo ; deux mols aprds sa mise en
liberts, il est mort. Vous avez da voir
qu'on vous a donné satisfaction, en ce qui
concerne les comptes rendus de llvres sar
le cinéma.

avoronts LACOU LEUR DEVOS YEUX '

2 minutes vous sulfisent pour avoir des
peuxnoir-jais ou noir-velours, blen-perven-
che ou violetle, vert-nil, jade ou pers, mar-
ron ou noisette, gris-de-lin ou gris-menthe.

RAprés 10 jours, la Choisissez “‘vofre™
pousse de wvos cils Teinle Enchantée :
{mesuréde au ““com- le Ricils Noir ou
pas ciliométrigue™) Brun,Chilain,Bieu,
esl forlemenl! aclivée. Bleu-Foncé ou Verl.

.

ot faite®
pousser
vos cils !

AVEC LE COSMETIQUE RICILS
AUX 6 TEINTES ENCHANTEES

OUS avez comme 9 femmes sur 10
des yeux changeants avee l'iris
aux couleurs nuancées (iris caméléon) —
si bien gue pour illuminer votre visage il
vous suffit de brosser vos cils avec 'une
des 6 Teintes Enchantées de Ricils, le
seul cosmétique préparé avec les nou-
veaux “coloranis-révélatenrs”. Aussitot la
couleur de vos yeux s'éclaire. En méme
temps vos cils paraissent plus beaux et
brillent d’un éclat soyeux et sombre qui,
en agrandissant vos yeux,donne auregard
une profondeur d’expression inoubliable.
Le seul & Phuile de ricin, le cosmétique
Ricils nourrit le cil, 'assouplit et le rajeu-
nit 2 tel point gue les cils desséchés on
cassants, se remettent A pousser vigon-
reusement, magnifiguement colorés, lus-
trés et courbés. Avec le vrai Ricils, em-
ployez le Fard-paupiéres Ricils, dis-
ponible maintcnant en 1o Teintes En-
chantées. Le soir avant de vous coucher,
employez la Créme Ricils a base d’huile
de ricin, qui fait pousser les cils.

L’Ecole d"Art Dramatigue
« Education par le jen
dramatique »
créée par les six metteurs en scéne
Jean-Louig Barrault, Marie-Héléne
Dasté, Roger Blin, Claude Martin,
Jean Vilar, André Clavé, ouvre un
stage d’information et _de sélection
en vue de la rentrée d'octobre, du
1** septembre eu 15 octobre 1947.
Limite d'inscription : 25 juillet.
Pour tous renseignements,
s'adresser & :
I'EPJD. 11 bis, rue Schoelcher,
DANTON 5318, I'aprés-midi.

- Votre Portrait ——

(’?ogm %0’!.6 "E'L

le premier
des photographes-cinéastes

TRENTE ANS DE CINEMA

15, rue Michel-Ange

Paris (167) JAS. 1392

HOROSCOPE SCIENTIFIQUE

Etes-vous né entre 1882 et 1932 7.

QOul 7 Alors, saisissez votre chance. En-
voyez date et lley nalssance, envel. timb.
et 50 francs ; Professeur VALENTINO,
‘Service AD, 70, Bolte postale 297, CAEN
{Calvados). — Vous serez stupéfi

- — e

VB0 A PARU CLANDESTINEMENT JUSOUAU 15 AOUY Igda

VOTRE HOROSCOPE

nais-
i SCIENTIA (5. H.),
44, rue Laffitte, PARIS

MARIAGES

Les demandes d’insertion dolvent &tre
adressées & ¥V « Office de publicité de
I'Ecran frangals », 142, rue Montmartre,
Paris, accompagnées de leur montant =
120 francs la ligne de 34 lettres, chif-
fres, signeés ou espaces, majoré de 3 %
de taxes. Les rfponses dolvent #tre en-
voyées 3 la méme sous double
enveloppe caxchetfe, timbrée & 6 francs.
avec le numéro de I"annonce au crayon.

DAMES

Milit. car. 22 ans, cath., désire mariage
avec J. Fille 18-24 ans, cath., sér. N* 538
Service AD, 71, Bofite postale 267, CAEN

MESSIEURS

Mr. 52 a. Ingén. A.M., excel. santé, tr.
fortuné, ép, Dame 40-45 a., intelfl., simple,
poss. propr. ou domaine import., rég. Indif.
Union Famitiale, 82, bd Haussmann, Parie

J.H. 21 ans, désire connaitre J.F. 17-21
Ne 538

- amns, séricuse et s, exig.

MARIAGES toute- situation et région
sans commission.

Envol fermé, discret,

20 fr. timb. REtolle-Foyer, A

BDABIC  cinEma PECACTION-ADMINISTRATION : 100, rue REAUMUR, Pa )
PARIS - CINEMA | T GUT. 8080 TUR. side T ors Parie (2)
' * INDEPENDANT | o o e - 12, rue Montmartre, PARIS (2). GUT. 7340 (3 lignes)

BU CcINEMA

I'ancienne bande et la som-
mu 10 francs, A
Compte O.P. Puris : S0BT-T8
Leés abonnements partent du 1%
- #t du 15 de chague mols.

CUnman...... 758 fr.
"ETRANGER
Six mols. ... 500 fr.

Unan...... 900fr. Jean VIDAL et René BLECH

‘Waccepte aucune publicité ciuématog}dpkii’;ue ‘




PIERRE BLANCHAR PENETRE DANS LE GRAND
AMPHITHEATRE DE LA SORBONNE..

PIERRE

L'ORATEUR PRONONCE SA CONFERENCE
DEVANT UNE ASSISTANCE ATTENTIVE..

LE SOURIRE D'ESTELLA,

HEROINE DE DICKENS

Jean Slmmons, la charmante Estella des

« Grandes Espérances » de Dickens, Imagées

par David Lean, adore la naturs, le grand
air et les petits agneaux Jean n'a que dix-
huit ang et elle ne joue pas les pin-giris. Elle
débuta trés jeune & Pécran.

: 3'.'.:.,1"_!.&_ I XA 13 '-_u‘-l.".“,.;'.i.‘:'

SES AMIS VIENNENT LE CONGRATULER
CHALEUREUSEMENT.

...EN SORBONNE

Dans « Aprés l'amour » qu'il tourne actuelle-
ment sous la direction de Maurice Tourneur,
Pierre Blanchar joue le réle d'un professeur, Fran-
cois Mezaule, prix Nobel de littérature. C'est au
cours d'une conférence qu'il prononce dans le
grand amphithédtre de la Sorbonne, gue la femme
de Mezaule découvre que son mari méne, depuis

dix ans, une double vie.. La pidce d’Henri Duver-
nois avait été portée & I'Scran, il y a une dizaine
d'années, par Léonce Perret. Pierre Blanchar suc-
céde aujourd’hui & Victor Francen, dans le réle
du professeur. |l est entouré par Gisdle Pascal et
Simone Renant,

(Reportaae  photagr -‘J;quf,-m NAROGENTCE)

LE DISCOURS A MIS EN APPETIT LA JEUNE

EPOUSE DU PROFESSEUR, GISELLE PASCAL.
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